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BILLL

o give further power to the Fxe.
cutive Governinent, to prevent
the introduction or spreading of
Infectious or Contagious diseases.

W'H* REAS by reason of the greal in-
thix of l‘,mlgrmls from the Unm‘d-
Kiugdowm, in confined and unhcalthy vessels,
infectious or contagious discases may be ge-
nerated in the passage to this Provinee, it is
therefore necessary to give further powers to
the Executive (-mmmnent toprevent the in-
troduction or spreading of such Infectiousor
Contagious Discases, than are provided for
by the Act of the thirty-tifth uf lus late Mas
Jjesty, chapter fiith, mmnlcd “An Act to

¢ oblige slnpa and vessels coming from pla-

vavernor from
thine (o ime 10
give sl ore
ders to the
fuspector of
tipe Port
Ay Loy ape
pear  eapedi-
cnt de abtain
intorgation of
the heslih of
Crews, &e.

¢ cos infected with the phnue or any pusti-
 leatial fever or disease, to perform (ua-
“ rantine, and prevent the communication ‘
“ thereof in'this Province ;"—Be it there-
fore enacied by the King’s 3lost Exeelient
Na;ec*.l\, by and with mc advice and con-
sent of the Lcuhlatne Council and Assem-
bly of the Provinee of Lower-Canada, con-
stituted and assembled by virtue of and
under the :11xllx()z'it.\"()l' an Act passed in the
Parhiamentof Great-Britain, intituied, ¢ An
“Act to repe al certain parts of an Act
passed in the fourteenth year of 1lis
Majesty’s Reign, intituled, ¢ «n det for
making more (j}("tu(.l Jrori ision jor lne;
Government of .'n(* Erovince of Quebee, in
Norile America,” and to mahe further pro-
“vision for the (zo\cmmcnt ol the said
“ Province ;7 and it is heieby enacted, by
the authority of the same, that it shall
and may be lawful tor I:is Exceliency the
Governor, Licutenant-Governor or person
admivistering the Government of this Pro-
vinee, for the time being, by and  with the
advice and consent of Bis b dajesty’s Kxeou-
tive Council for this Provinee, to give such
orders and directions, hom time to time, to
the Inspector of the Port, or other person or
persons Lo be by liis Kxcellency appointed,
ag

-
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Pour donner de plies amples ponvoirs

an Gouvernement Lxccutif pour
prévenir Vintroduction ou les pro-
gres des Maladies Pestilenticlles
on Contagicuses
‘7 U quid raison du grand nombre d’émi-
v g

ations du Royaume-Uni, il peut<’en-

- aendrer desmaladies contagieuses et pestilen-

ticlles dans la traversée a - cette Province, il
est en conséquence néeessaire d’accorder plus
de pouvoirs au Gouvernement Kxécutit pour
prévenir Pintroduction ou les progres de ces
maladies pestilenticlles ou contagicuses, qu’il
n’en est pourvu par I'Acte de fa trente-cin-
quitme année de feu Sa Majesté, chapitre
cingrieme, intitulé, « Acte pour obliger les
“ batimens et vaisseaux, venant des places

“intectées de la peste, ou aucune ficvre ou

“ maladic pestilentielle, de faire la quaran-,
“ taine, et pour empicher la communication
“ dicelles dans celle Provinece 3 Qu'il soit
donc statué par la 'Tres-Excellente Majesté
du Rei, par el delavis et consentement du

- Conseil Légisiatil et de Tassemblée de la

Provinee du bus-{anada; constitués et as-
semblés en vertu et sous Pautorité d’un Acte
passé dans le Parlement de la Grande-Live-
tagne, intitulé, “ Acte qu rappelle ceriaines
« parties d’un Acte passé dans la qualor-
“ zitme aunde du Bigue de Sa Majesté, inti-
“ tule, ¢ Aete qui pourcoit plus cfficacen:cut

< powr le. Gouvernement dela Province de

“¢ Québec, dans UAmérique Septentricnale,”

< Jou qui pourveit plus amplement pour le

« Gouvernement de la dite Provinee;” Fv il
est par le présent statué par'la dite autorizé,

-quil seracet pourra Ctreloisible a NSon Excul-
lence le Gouverneur, Licutenant-Gouver-
neur, ou a la Personne dyant Yadministra-
“tion du Gouvernement de cette Province pour

le tems dlalors, de donner de tews d autve,
par ¢t de Pavis et consentement du Conscil’

Exdéeutif de Sa Mdjesté; de cette Province,

tels ordres et ‘directions @ Plnspectew dua
Port, ou autre persopne ou personnes qui .
‘ I ‘ ‘ seront
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as shall, in his wisdom, appear requisie to
obtain information of the health of the erews
and passengers of all ships and  vessels that
shall arvive in the Port of QJuebee (ron sea,
and all and every Master or Masters of such
ships and vessels ave required Lo give true
information, to the best of theiv knowledge
and belief, of the health of their crews dnd
passengers, and Lruly answer such qucslmn
or questions, as shall be put 1o them res-
pecting the same, or incur a pmml(y ol filty
pounds sterling mouney of Grreat-Britam ; and
the Inspector of the Port, or other person or
persons 0 appointed, sl tl, without loss of
time, make a true report, n wntmg, of the
information so obtained, (o his Excellency
the Governor, Lieutenant-Governor or per-

son administertug the Government of this

Proviuce, for Lhe time being, or to any five
persons, bemn' licenced Physiciaus or Sur-
geons, not ac\mllv %enmu- in any mlhlmy‘
capacily, nor on the general, nov on any
regimental staff in this Uroviuce, whun, the
hmm nor, Licutenant Governor, or other

person administering the Government of the
Province, for the time bemg, shall thereunto

“specially name and appoint as a Board of

Health ; with whose concurrence, or wuhthe

* concurrenceofany threcof them, the applica

Members of
the board of
health ngt to
be paid,

tion of ali monies to be advanced in \n*tuc

of this Act shall be made; the duties of which
persons so as aforesaid lo constitute a Board
of Health, it is hereby declared shall be ho-
novary, nor shall the ‘mewbers thereof, nor
any of them, receive thercfor any remane-
valion or reward whatever, unless in case of
some special or extraordinaryservice, which
may occasionally be requived of any of the
members constituting the said Board of
Health, for which a reasonable remunera~

tion shall be allowed, by thie " concurrence

of any three members of tie said Board of
Health, (the member having rendered such
service not being of the numben, ) subject to
the q)probauon of the Governer, Licute-
nant-(.xmerum, or person amnmhtermg the

‘Government  of the Pimmcc for thc time

being.

IL
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seront nommeées par son Excellence, que
dans sa sagesse elle jugera nécessaires, pour
dtre informée de 1'état de Péquipage et pas-
sagers de tous Navires et Vaisseaux qui arri-
veront dans le Port de Quehec, venant de la
mer, ¢l tous el chague maitre ou maitres de
tels navires et vaisseaux sont requis de .don-
ner une vraie information, au meilleur de
leur connoissance et croyance, de la sanié de
leurs'équipages et passagers, et de rc,pondm
fidélement & telle question on questions qtu
Jeur seront faitesa cet effet, sous peine d'en-
courir une pénalité de cinquante livres, ar-
wgent sterling de la Grande-Bretagne; et
Pinspecteur du Port, ou autre personne ou
personnes ainsi nommées, fera, sans perte
de tems, un rapport fidele, par écrit, de Lin-
formation dinsi obtenue, & Son hxce"enccxle
Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou a
la Personne ayant alors Padministration du
gouvernement. de " cette Province, ou a
cmq personnes, étant Médécins .ou Chi-
rurgiens licenciés, et mnétant pas en ser-
vice actuel en aucune capacnte militaire, ni
de PEtat-major général, ni d’ancun Etat-
major régimentaire en cetie Provinee, quele
Gouvcmem, Lieutenant - Gouverneur, ou
autre personne ayant alors Tadministration
du gouvernement de la Provmce, nommera
et ctablira qpccxalement a cet effet, comme
Bureau de Santé, avec le concours dela-
quelle ou desquelles, ou le coneours de trois
d’entr’elles, sera fait Pemploi des argens qui
“seront avancés en vertu de cet Acte; etiil
est par le présent déclaré que les devoirs des
personnes  qui constitueront un Bureau de
Santé, tel que susdit, seront honorifiques, et
les membres d’lcelul, ni aucun d’em, ne.re+
cevront aucun rémunération ou recompense
quelconque, si ce w'est dans le cas ol un
- service snu,n\ ou extraordinaire pourroit
&étre requis occasionnellement d’aucun des
membres constituant le dit Bureau de Sante,
pour lequel service il sera alloué une rému-
nération raisonnable, -avec le concours
d'aucun trois des membres du dit: Bureau
de Santé, (le membre qui aura rendu tel ser-
vice n’étant pas dunombre, ) sujette a appro-
bation du Gouverneur, Lieutenant-Gouver-
near, ou autre personne ayant alors ,1'admi-
nistration du gouvernement de la Province.
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1I. And be it further enacted by the au-
thority aforesaid, thatit shall and may be
lawful to and for the Governor, Lieutenant-
Governor, or person administering the Go-
vernment of this Province, for the time be-
ing, by and with the advice of the said
‘Board of Health, to take such measures for
preventing the introduction or spreading (if
‘already introduced or generated) of infecti-
ous or contagious disorders, as from the in-
formation so obtained, or otherwisc inay ap-
pear to him necessary, and for preventing
the communication or the spreading of such
disorders, and for the cure of such personor
persons as shall be afilicted therewith, for
the effccting of which, the Governor, Lieu-
tenant-Governor, or person administering
the Government of this Prnvince, for the
time being, is hereby empowered to pay or
‘cause to be paid,such reasonable charge and
expense, as the urgency of the case may
render necessary from time to time, which
charge and expense shall be provided for by
the Legislature of the Province, as soon .
thereafter as required.

1II. And be it further enacted by the au-
thority aforesaid, that it shall be lawful for.
the Inspector of the Port or his Deputy, to
~ examine vessels arrivingsuspected of having
- any infectious or contagious disease on

board, and to give such.immediate orders
" to the master or wmasters relating to their
anchoring at a distance from the town, or

from other ships or vessels, or to prevent
persons from landing from on board them,
or persons {rom on shore going on board the
same, or for performing quarantine, as to the
said Inspector of the Portor to his Deputy,
shall, in his discretion, appear immediately
~necessary, by reason of any contagious or
infectious disease or diseases, on board of
such 'arriving vessel or vessels (and the
‘ground upon which such quarantine shall be
-performed, is hereby declared to be at the
“embouchure, or mouth of the River Saint
- Charles, below Quebec, commonly called '
the Bason of Quebec, not nearer the quay -
at the place commonly called and known by
the name of Pointe a Carcie than one mile;
and all and every master or masters, comn-
- mander
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1. Et quil soit de plus statué par Pauto-
rité susdite, qu'il sera et pourra Gtre loisible
au Grouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou
a la personneayantl’ Administration du Gou-
vernenment de cetle Province pour le tems
d'alors, par et de l'avis du dit. Bureau de
Santé, d’adopter telles mesures pour préve-
‘nir Vintroduction, oule progres, (si elles sont
déja introduites ou existantes) des maladies |
‘pestilenticlles ou contagicuses, quid’aprés
Pinformation ainsi obtenue ou autrement, lui
paroitront nécessaires, et pour empécher
‘que telles maladies ne se communiguent ou
ne se répandent ainsi que pour pourvoir & la,
gudrison de telle personne ou personnes qui
en seront attaguées, et pour effectuer ces
ohjets, le Gouverneur, Licutenant-Gouver-
neur, ou la Personne ayant I’ Administration
du Gouvernement de cetle Province pour le
tems dalors, est par le présent autorisé i
payer ou faire payer tels frais ct dépenses
que l'urgence du cas pourra rendre néces-
saires de tems 4 autre, ‘auxquels frais ct dé-
penses il sera pourvu par la Législature de
cette Province, aussitot apres quelle en sera -
requise. ‘ o

III. Et qu'il soit de plus statué par auto-
rité susdite, qu'il sera loisible a I"Inspecteur
~du portou a son Député d’examiner les

“vaisseaux arrivant soupconnés d'avoira bord
quelques maladies pestilentielles ou conta-
gicuses, et de donner immédiatement tels or-
dres aux Maitres de tels vaisscaux concer-
nant leur mouillage a une distance de la
ville ou des autres vaisseaux, ou pour em-
pecher les gens de débarquer de tels vais-
seaux, ou ceux de terre, d'aller a bord, ou
pour faire la quarantaine, ainsi que I'Ins-.
pecteur du Port ou son Député le jugerad,
sa discrétion immédiatement nécessaire, i
cause des maladies contagieuses ou pestilen-
tielles qui seront a bord de tels vaisseaux
‘ainsi arrivant, ‘et le terrein sur lequel telle’
~ quarantaine sera faite, est parle present dé--

claré étre a Pembouchure de la Riviere St.'
~ Charles, communément nommée Bassin . de
Québec, a une distance qui ne sera pas.
moins d’'un mile du Quai a la place commu- |
nément appellée et connue sous le nom de
¢ Pointe a Carcte,” et tous et chaque Mai-
I o o tre
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‘mander or commanders of ships or vessels
from sea, who shall refuse or neglect to obey
the order in wuiting of the Inspector of the
Port, or his Deputy, until the further Giders
and directions of the said Board of Health

“be duly notified, shall incur a penalty of fifty
pounds, sterling money of Great-Britain, for

“each and every such lis ‘disobedience, nor
shall any ship or vessel which shall be put
under quarantine as aforesaid, be released
therefrom, unless by the allowance and con-

- sent of the said Board of Health, or three of
them, and-every such master or commander
~who shall, without such allowance and con-
sent, remove from the place of quarantine as
aforesaid, shall incur a penalty and forfei-
ture of - pounds, sterling money
aforesaid. ‘ | )

~IV. And be it further enacted bythe au-
thority aforesaid, that all and everypilot or
pilots, having charge of ‘any such arriving
vessel or vessels as aforesaid, and kiowing
any conlagious or infectious disease or dis-
eases to be on board of the same, shall cause

“such vessel or vesséls to be moored at'the
quarantine ground aforesaid, and shall cause
a Yellow Flag, or in case there should be |
none such ‘on board, an Ensign to be hoisted
at the Fore Top-Mast ; and such pilot or
pilots shall, -atthe time of his goingonboaril

~ and taking charge as aforesaid, order and
dircct the Master or Masters of ‘such vessel

-or vessels not to permit any communication

with the shore, and such pilot or pilots shall,

- as far as may within them lay, prevent such

* communication with ‘the shore, under the

- penalty of D

‘and every master of such ship or vessel as
aforesaid, who shall disobey the orders of

“such pilot orpilots in this respect, shall, for
every such disobedience, forfeit and pay a

‘penalty of fifty pounds, sterling money of

- Great-Britain, ' and be imprisoned until the -

same be paid. -

V.



ire ou Maitres, Commandant ou Comman-
dans de navires ou vaisseaux venant de la
mer, qui refuseront ou négligeront d'obéir &
Pordre par écrit de I'Inspecteur du Port on
son Député, jusqu’a ce que les ordres et di-
~ rections ultérieures du dit Bureau de Santé
‘aient été diment notlﬁes, encourront une
. pénalité de cinquante livres argent sterling
dela Grande-Bretagne, pour toute et chaque
contraventlon, et tout navire ou vaisseau
~.qui sera mis sous (Quarantaine comme sus-
dit ne pourra en &étre déchargé quavec la
perinission etle consentement du dit'Bureau
de Santé, ou de trois d’entre eux, et tout
" tel Maitre ou Commandant qm, sans avoir
- obtenu telle permxssxon ou counsentement,
* retirera un navire ou 'vaisseau. de la place de
Quaxantame, comme susdit, encourra une
penahte et une amende de :
‘ hvres, .argent sterlm
-comme- SllSdlt

1v. Et quiil soit dc plus .statué parlau-‘ |
torité susdne, que tous et chaque ‘Pilote ou
Pllotes .qui auront pris charge :d’aucun tel
. vaisseau ou vaisseaux drrivant comme suse
" dit,ou qui, saurqnt qu’il existe aucune ma-
]adle ou 'malagies contagieuses ou pestllen.
tlellcs a bo;d d ligeux, feront mettre s I'an-
cre tel.vaisseau ou vaisseaux sur le terrein
.dela Oqarantame comriie susdit, - ét feront
hlsser iin pav:llon Jaune, ou dans le ‘cas ol
Al n’y ¢n aproit point i’ bord, une-enseigne
_au haut du petit - perroquet ; et” tel- Pilote
“ou Pilotes o:donncrom, gitot qu’ 'ils: auront“
. pris- charge comme susdit, au- ‘maitre ou
“malitres de tel vaxsseau ou valsseaux, d’em-
pecher qu'ils n'y ait aucune communication
- avec les personnes a-terre, ‘et tel"Pilote ou
Pilotes, en autant qu’ ’il seraen leur pouvoxr,
prcvxendront qu’il n’y ait aucune communi»
cation avec'les .gens de terre,,sous une pe-
nahte de '
et tous: mames de. tel navire ou -vaisseau
comme susdit, qui ‘désobéiront -3 cet ‘egard
- aux ordres de tels Pilote ou’ Bnlotes, ‘eNncoura
ront et payeront pour chaque telle déso- .
béissance, une pénalité de cinquante livres,
argent sterling de la_Grande Bretagne, et
seront emprisonnés _]usqu ‘dce > que la dite -
énalité soit pa ee. ‘ ‘
d o p T o Cc V .

!
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VL And o prevent difiiculties \\'lh the
waster o masters of arviving vessels, i«
hereby - further enacted by L-w’authuuly ‘
aforesaid, that it shall be the dity ol the
master of the Porty or the person or persons
representing him to show this Actand also
the Act of the thirty-fifth of his late '\LUest\,

chapler the fifth, ummmnl) alled the qua-
rantine Act, tntho masler or masters, com-
mangder - or commanders, of such arriving
ship or ships &y aloresaid, for which pur-
pose copics of the same shall be transmitied
to the said Master of ie Fort, by the proper
officer to whom is entrusted the distribution
of the Acts of the Loummhueol this Pro-
\mcc

\ I. And be it hul]xel enacled by lhe au-

thority aforcsaid, that all and every pumllv
incwired under (his Act, shall and may be
~sued for and recovered mlh cosls in any of
Tis Majesty's Courts of Record, in this Pro-
-vinee, or before any two of Mis Majesty’s
Justices of lhe Peacc, in a summary
manner, by plainl or information, upon
the oath of two or more cxcdlbk wit-
nesses, other than the prosecutor or in-
former, and the said penalties shall he
‘paid, one half to such prosecutor or infor-
mer and the other half to his Majesty, his’
eirs and successors for the public uses of
this Province, and the support of the Go-
vernment thereof'; and the due application
of the same shall be accounted for to His
Majesty, hisheirs and successers,through the
Lords Commissioners of I1is \laJesty s I'rea-
sury, for the time Leing, in such manner
“and form  as his Majesly, his heirs and sac-
cessors sliall direct.

V Il. And be it fart her mcted by the au-
thority aforesaid, lhat this Actshall coiitinue
in force until the o day of |

“one thousand eight hundred
: and 10 lonuel.
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V. Et pour prévenir les difficaltés avec
le maitre ou les maitres des vaisseaux arsl.
vant, il est par le présent de plus statué,
par Vautorité susdite, qu’ill sera du devoir
du Maitre du . Port, ou autre personne ou
personnes le représentant, de produire le
présent Acte, et a ceteffet il luien sera
transmis des copies par l'officier qai est
chargé de faire la distribution des Actes de
~la Legislature de cette Province, ainsi que
de I’Acre de la trente-cinquieme de feu Sa
Majes:&, chapitrecing, communément nom-
mé 'Acte de la Quarantaine, au maitre ou
commandant de tels vaisseaux arrivant
comme susdit.

VI, Et qu'il soit de plus statué par 'auto~
rité susdite, que toutes et chacune des pée
nalités encourues en vertu de cet Acte,
seront et pourront &tre’ poursuivies et re-
couvrées, avec les frais, dans aucune des
Cours de Record de Sa Majesté en cette -
Province, -ou par devant deux des Juges de -
Paix de Sa Majesié, d’'une maniére some
maire, par plainte ou intormation sur le
serment de deux' témoins dignes de foi, ou
plus,et autres que le poursuivant ou dénon-
_Clateur, ure moitié des dites pénalites sera
payée a tel poursuivant ou dénonciateur,
- et J'autre moitié a Sa Majesté, ses Héritiers
et Successeurs, pour les usages publics. de
cette Province et le soutien du gouverne-
ment d'icelle, et il sera rendu compte de
Yemploi convenable d’icelles & Sa Majesté,
ses Heéritiers et Successeurs, par la voie des
Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa
- Mayjesté, pour le tems d'zlors, en la maniére
et forme que Sa Majesté, ses Héritiers et
‘Successeurs 'ordonneront. ' -

VIL. Et qu’il soit de plus statué par Vau-
torité susdite, que cet Acte coutlnuera en
force jusqu’au g Jour de
e mil huit cent L
et pas plus long-tems,



